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ANNEXE I

L'apparition et I'évolution des lagab/s, selon le témoignage d'Abt al-
Husayn Hilal b. al-Muhassin al-Sabi, Rusim dar al-khildfa, édition
Mikha'il CAwwad, Dar al-Ra'id al-CArabi, Beyrouth, Liban, 1987, pp.
127-132, traduction de T. BIANQUIS.

Les laqab/s :
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Quant aux lagab/s, ils sont anciens. On en trouvait dans la
Jahiliyya, comme Dhii Nuwds, Dhii Rucayn, Dhii Qarn, Dhii Fa'is, Dhii
Ghadan, (dhii, possessif suivi de meche de cheveu, deux paturages (?),
toupet, fanfaron, beauté de la voix) et d'autres. Vint I'Islam, le Prophete -
Que la priere d'Allah soit sur lui- désigna nombre de ses compagnons par
un laqab, ainsi: Asad Alldh (le Lion de Dieu) pour Hamza b. “Abd al-
Muttalib, Dhii al-yadayn (celui qui posséde deux mains ou deux
pouvoirs) pour ‘Amr b. “Abd ‘Amr b. Nadala, Dhii al-Sayfayn (celui qui
possede deux glaives) pour Abl al-Haytham Malik b. al-Tahhan al-
Ansari, car il participait aux combats avec deux glaives. A ceux qui
¢taient morts en martyrs de la foi au combat, il donna des lagab/s, a

Khuzayma b. Tabit al-Ansari le lagab de Dhii al-shahddatayn (celui qui
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eut deux shahida, témoignage de foi et martyre), Ja‘far b. Abi Talib al-
Tayyar, et a d'autres dont le nom est connu et I'histoire célebre. C'est lui
qui attribua a Aba Bakr le lagab d'al-Siddiq (le trés sincere), a “Umar,
celui d'al-Farig (qui distingue avec perspicacité -entre l'idolatrie et
ITslam-), a ‘Uthman celui de Dhii al-Nirayn (celui qui a les deux
lumiéres). Aprés sa mort on attribua a “All le lagab d'al-Wasiyy,
(I'exécuteur testamentaire). Lorsque mourut le Prophete d'Allah ( que la
priere...) les gens s'adresserent a Abll Bakr comme Khalifat Rasil Allah
(successeur du Prophéte de Dieu) et ceci était écrit sur les lettres
émanant de lui. Puis aprés lui, vint “Umar , on l'appela pendant un certain
temps Khalifat Khalifat Rasil Alldh (successeur du successeur du
Prophéte de Dieu) puis on en vint a Amir al-Mu'minin (Prince des
Croyants). Le motif en fut a ce qu'on raconte le suivant. “‘Umar avait écrit
a son ‘dmil (intendant) en Iraq de lui envoyer deux experts dans les
affaires iragiennes afin qu'il les interrogeat sur ce qu'il désirait savoir. On
fit partir Labid b. Rabi“a (un poéte chevalier de noble origine, célébre
dans la Jdhiliyya, habita Kufa) et “Adiyy b. Hatim (chef des Tayy dans la
Jahiliyya et au début de I'lslam, mourut a Kufa) ). Lorsqu'ils arrivérent a
Médine, ils mirent pied a terre sur la place de la mosquée (fand' al-
masjid) puis ils entrérent dans celle-ci. ou se trouvait ‘Amr b. al-As.
S'adressant a lui, ils lui demanderent de les introduire aupres du Prince
des Croyants. “Amr s'écria : "Vous étes tombés sur le nom qu'il fallait ! "
Il se leva et entra auprés de “Umar : " Je te salue, Prince des Croyants !-
Quel caprice nouveau chez toi, Ibn al-°As avec cette expression, certes tu
l'abandonneras ! - Oui, Labid et “Ad1 sont arrivés et ils sont entrés dans

la mosquée et m'ont demandé de les introduire auprés du Prince des
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Croyants et je leur ai dit qu'ils étaient tombés sur le nom qu'il fallait car

toi tu es le Prince des Croyants et nous nous sommes les Croyants.

Abl Miusa al-Ash®ari usa de ce titre dans l'invocation prononcée
du haut du minbar. La chose demeura ainsi pour tous ceux qui
occuperent cette fonction. Aucun des Bani Umayya ne porta de /agab.
Lorsque leur époque s'acheva et que la fonction revint & ceux qui y
avaient droit et que brilla la dynastie abbasside, Allah fonda solidement
ses bases. On regut la bay‘a pour Ibrahim b. Muhammad, qu'Allah 1'ait
en sa miséricorde !, on employa l'expression : al-Imdm. et on accorda
aux (quatre premiers) califes le lagab de rashidin (califes bien guidés)
que les priéres d'Allah soient sur eux, depuis le temps d'Abi'l-°Abbas
‘Abd Allah b. Muhammad b. “Ali b. “Abd Allah b. al-°Abbas pour choisir
le lagab duquel on se divisa, les uns dirent a/-Qd'im (celui qui se tient
ferme), les autres al-Muhtadi (celui qui atteint son but) ou encore al-
Murtada (le bien choisi), lorsque le lagab d'al-Saffdh (celui qui verse
avec geénérosité) I'emporta on ne l'appela ainsi que pour la quantité de

sang omayyade qu'il avait versé.

L'habitude se prit de donner des lagab/s aux vizirs de la dynastie.
Ainsi AbG Salama Hafs b. Ghiyat b. Sulaymén al-Khallal fut nommé
wazir al Muhammad (vizir de la famille de Muhammad), et il fit écrire
cela sur ses lettres. Sulayman b. Muh4jir al-Baghli composa a ce propos

CC Ver1S

Le vizir, celui qui était vizir de la famille de Muhammad

Est mort. Car celui qui te détestait était l'assistant (vizir)
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A son vizir Ya°qlb b. Dawld, al-Mahdi donna comme lagab al-
Akh fi Allah (le frére en Dieu), ce qui amena Salim al-Khasir poéte mort

en 186h) a composer ces vers :

Dis a l'Imdm a qui est advenu le califat
qui lui revient avec un droit irréfutable

les bienfaits accomplis pour l'amour de Dieu lui profitent

Ton frere en Allah YaCqub b Dawiid

Al-Ma'miin (celui a qui on se fie) accorda la kunya d'Ab0'l-°Abbas
a al-Fadl b. Sahl et lui donna le lagab de Dhiui al-Ri'dsatayn (celui qui
détient la double direction, al-harb, la guerre, al-tadbir, la politique) il
accorda la kunya d'Abli Muhammad au freére de celui-ci, al-Hasan b.
Sahl, quand il en fit son vizir apres lui, et lui donna la kunya de Dhii al-
kifdyatayn (celui qui détient la double capacité) . Au temps d'al-Mu‘tadid
bi Alldh (celui qui prend appui sur Dieu) Sa“id b. Muhlad (katib puis
vizir, mort en 276h) recut le lagab de Dhii al-wizdaratayn, (celui qui
détint deux vizirats), allusion au vizirat assuré pour al-Mu‘tamid (celui
qui s'appuie sur Allah) et pour al-Muwaffag (celui qu'Allah favorise).
Isma“il b. Bulbul regut le lagab d'al-Shakiir (le trés reconnaissant) d'al-
Mundsir li Din Allah (celui qui aide a la victoire de la religion d'Allah),
il fit inscrire sur ses lettres. AI-Muktafi bi Allah (celui qui se contente
d'Allah) donna la kunya d'Abd'l-Husayn a al-Qasim b. ‘Ubayd Allah et
lui accorda le lagab de Waliyy al-Dawla (I'ami de la dynastie), ce fut le

premier lagab en Dawla. Al-Mugqtadir bi Allah (celui qui puise sa force
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chez Allah) donna la kunya d'Abd'l-Hasan a Ibn al-Furat et d'Abd “Ali a
Ibn Mugla (calligraphe célébre qui fut vizir d'al-Mugtadir, d'al-Qdhir et
d'al-Radi, mort en 328 h) Il donna la méme kunya d'Aba °Ali a al-
Husayn b. al-Qasim b. “‘Ubayd Allah (vizir d'al-Mugtadir, destitué en
319h) et il lui accorda le lagab de “Amid al-Dawla (Soutien de la
dynastie). Parmi les hommes de glaive et les grands officiers de 1'armée,
Abu Muslim (al-Khurasani) ‘Abd al-Rahman b. Muhammad recut le
lagab d'Amin al Muhammad (fidele a la Famille de Muhammad), ou l'on
dit aussi Sayf al Muhammad (le Glaive de la Famille de Muhammad),
Tahir b. al-Husayn recut au temps d'al-Ma'miin le lagab de Dhii al-
Yaminayn (celui qui posséde deux mains droites). Al-Mu‘tasim bi Alldh
(qui cherche la protection auprés d'Allah) donna a Haydar b. Kais le
lagab d'al-Afshin car il venait d'Us(h)rGis(h)ana, (ville de Transoxiane)
ou l'on désigne al-malik (le souverain) sous ce titre de méme que les
Romains nomment le leur Qaysar (César). Al-Mu‘tamid “ald Alldh (M.)
donna le lagab de Dhii al-Sayfayn (aux deux glaives) a Ishaq b. Kunda;.
A 1'époque d'al-Mugtadir bi Allah, Mu'nis recut le lagab d'al-Muzaffar
(le victorieux), Salama, le frere de Nugh, a I'époque d'al-Qdhir bi Allah
(celui qui remporte la victoire grace a Allah) celui d'al-Mu'tamin, (celui
a qui on peut faire confiance) Muhammad b. Tugg, a 'époque d'al-Radi
bi Alldah, (celui qui se satisfait d'Allah) regut celui d'al-Ikhshid, titre qui
désigne le souverain en Farghana, al-Hasan b. Hamdéan au temps d'al-
Muttaqi li Alldh (celui qui craint Allah) celui de Ndsir al-Dawla (celui
qui apporte 1'aide victorieuse a la dynastie) et son frére ‘Ali, celui de Sayf
al-Dawla (glaive de la dynastie), T0z(n, au temps d'al-Mustakfi bi Alldh

(celui qui se contente d'Allah), celui d'al-Muzaffar et il fit écrire sur ses
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lettres : De la part d'al-Muzaffar Abi'l-Wafa', mawla Amir al-Mu'minin
(le Victorieux, "pére" de l'accomplissement du voeu, I'homme du Prince

des Croyants).

Arriva 1'époque buyide, les premiers lagab y furent attribués a
trois fréres, Abi al-Hasan “Ali (mort en 338h), Abl °Ali al-Hasan, Abt
al-Husayn Ahmad, qui regurent respectivement, “Imdd al-Dawla, Rukn
al-Dawla, Mu‘izz al-Dawla, (Pilier de la Dynastie, Pierre angulaire de la
Dynastie, Celui qui apporte la gloire a la Dynastie). Cela continua ainsi
par la suite. Mu‘izz al-Dawla avait choisi “Izz al-Dawla (Gloire de la
Dynastie) mais al-Mustakfl bi-Allah le lui interdisit et il se contenta de
Mu‘izz al-Dawla. Al-Muti® Ii Alldh (celui qui obéit a Allah) accorda par
la suite & Ab0 Mansir Bakhtiyar °Izz al-Dawla. Quand le moment de
recevoir un lagab était advenu, “‘Adud al-Dawla avait choisi Tdj al-
Dawla (Couronne de la Dynastie), on lui répondit défavorablement, il se

contenta de “Adud al-Dawla (bras puissant de la dynastie).

Ibrahim b. Hildl, mon grand pére, m'a raconté qu'en l'an 364h
‘Adud al-Dawla vint a la rescousse (du Calife et de ‘Izz al-Dawla
Bakhtiyar a Bagdad) pour lutter contre les Turcs. “Adud al-Dawla me
dit : " Tu sais, Abl Ishidq, que mon oncle Mu‘izz al-Dawla m'avait
interdit le lagab de Taj al-Dawla et m'avait contraint a 1'abandonner. Si
nous €tions maintenant au moment du choix nous prendrions le /lagab
‘Adud al-Dawla wa Taj al-Dawla, sauf que c'est trop laid. Mon grand
pere lui répondit : et pourquoi pas 7dj al-Milla (Couronne de la Doctrine
Religieuse), comme cela tu rassemblerais deux lagab/s, un en Dawla et
un en Milla. - Tu as raison, répondit “Adud al-Dawla. 11 garda l'affaire

secréte jusqu'au temps opportun. En 367h, il s'octroya ce lagab, et a
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partir de cette date les lagab/ss furent doubles. Plus tard, Bahd' al-Dawla
(Splendeur de la Dynastie), lors de la premicre la proclamation d'al-
Qadiriyya, prit un troisieme lagab en Umma (Communauté des
Musulmans) et, apres lui, on ajouta un quatrieme /agab en Din (religion
salvatrice). Les choses demeurérent ainsi. (L'éditeur indique en note
qu'en 392h on fit la khutba a Bagdad au nom de Bahad' al-Dawla
Qawwdm al-Din -celui qui raffermit la religion- Safyyi Amir al-
Mu'minin, -I'ami au coeur clair du Prince des Croyants, d'aprés une autre
source Baha' al-Dawla aurait porté le lagab de Rukn al-Din et le vizir
Abl Sa‘id b. Makiila aurait recu en 416h les lagab/s de Sa‘d al-Dawla,
Amin al-Milla, Sharaf al-Mulk -Bonheur de la Dynastie, Fidéle de la

doctrine religieuse, Honneur du Royaume).

Aucun de ceux qui gouvernaient le Khurasan ne portait autrefois
de lagab, ils se contentaient de l'attribution d'une kunya. Cela s'acheva
quand Mahmiid b. Subuktakin recut un /agab a 1'époque d'al-Qadir, (en
note, I'éditeur signale qu'il fut d'abord nommé, Sayf al-Dawla, puis que
le calife al-Qddir bi-Alldh (celui qui peut grace a Allah) le nomma
Yamin al Dawla (Droite de la Dynastie) et Amin al-Milla (le fidele de la
doctrine religieuse), puis on ajouta a cela Nizdm al-Din (celui qui
organise la religion salvatrice) et Ndasir al-Haqq (le combattant

victorieux pour le Droit véridique).
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ANNEXE 11

Le proces du prétendant au titre califal : Muhammad b. Fatah al-Midrard,
selon le récit d'al-Nu°mén d'aprés al-Dd‘T ‘Imad al-Din Idris, Tdrikh al-
Khulafd' al-fatimiyyin bi al-Maghrib, éd. AL-YALAWI M., Dar al-
Gharb al-'islami, Beyrouth, p. 622-635.
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Traduction

La cadi al-Nu‘man b. Muhammad dit : « Quelques jours aprés son
arrivée [a Kairouan], Ibn Wasdl fut autoris€ a comparaitre, enchaing,
devant le [le calife] al-Mu‘izz li Din Allah. Dés son apparition, al-Mu‘izz
lui ordonna de s'asseoir, puis une fois l'accusé calmé, il lui demanda,
sans morosité : « qui est-ce qui t'a poussé a prétendre [/'Imamat] et se
faire appelé [Amir al-Mu'minin]» ?

- Ibn Wasll : « I'épreuve et l'ignorance, 6 Amir al-Mu'mininy.
- al-Mu‘izz : «peux-tu justifier cela par quelconque preuve ?».
-Ibn Wasil : « Dieu m'en préserve ! Je n'en ai aucune preuve, si ce n'est

d'avouer mon ignorance et mon tort (sur ma propre personne.

al-Nu’man le narrateur d'ajouter : « I'accusé me regarda, espérant
mon témoignage a sa faveur. En fait, auparavant, il avait exprimé, a celui
qu'il avait interpellé, le souhait de consulter I'un de mes écrits. Lorsque
j'ai appris ses prétentions, je lui ai fait parvenir un ouvrage, déja €crit a
ce propos, pour réfuter son usurpation du pouvoir sans l'approbation
préalable d'aucun Imam et accuser sa surenchére outranciere de
prétendre a I'lmamat et de se désigner Amir al-Mu'minin et de s'accorder
le lagab al-Shakir li-Allah. 11 s'agit aussi de répondre a ses allégations de
vouloir légitimer son statut. [Aprés avoir consulté cet ouvrage], Ibn
Wastl a reconnu la grossiereté de son erreur et de son insolence et en a
informé le Prince des Croyants. Je dis alors a ce dernier : 6 Amir al-

Mu'minin, 1l n'a vraiment d'autre argument que cela. Il n'a pas d'autres
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motivationsy.

- al-Mu‘izz : «Oseras-tu jurer au nom d'Allah que tu es sinceére et de
bonne foi». «Je jure que mon intention n'était nullement autre» répondit
Ibn Wasil.

[Aprés une longue discussion sur la doctrine ismaélienne, al-
Nu‘mén poursuit] :«Le calife ordonna qu'on enferme Ibn Wasil, celui
qui avait prétendu a 1'ITmamat et s'était fait appeler Amir al-Mu'minin,
enchainé dans la gedle du palais. Au début du Ramadan, le prisonnier
sollicita 1'autorisation d'assister a la priére du vendredi derriére le calife.
A cette demande, al-Mu‘izz répondit au messager: «dit-lui que la priére
ainsi que toutes actions ne sont acceptées [par Dieu] que si elles
s'accomplissent en toute bonne foi et animées par une intention louable
[et tu n'as pas de foi en Nous] ; parce que si tu croyais [vraiment] en
notre Imdmat, tu serais pas dans cette situation et nous ne t'aurions pas
empéché¢ de gouverner Sijilmdsa, une province qui n'a aucune
importance a nos yeux [...] Le fait est que tu as nié notre statut d'Imam
et que tu te 'est approprié, aussi longtemps que nous n'avions pas raison
de toi. Actuellement que tu es notre prisonnier, a quoi te sert de nous

suivre dans la priere apres avoir revendiqué notre statut ?».

[Pour pardonner aux Midrarides le préjudice qu'ils ont fait a
l'image du califat, al-Mu‘izz exigea qu'une délégation des notables de
Sijilmasa conduite par le prince al-Muntasir lui soit présentée. Une fois
qu'ils furent devant lui], le calife al-Muizz li- Din Alldh leurs dit : «0
gens de Sijilmasa ! Jadis, vous avez failli livrer al-Mahdi [a ses

adversaires aghlabides] ; et malgré cette trahison, il vous a pardonnés a
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mainte reprise alors qu'il en avait la possibilit¢ de vous punir. Rien
d’autre que sa noblesse et sa générosité ne pouvaient I’empécher de vous
punir. Sa mansuétude et son indulgence ne sont nullement preuve de
gratitude a I’égard d’un service que vous lui avez rendu. De tout cela
vous n’avez pas €t€ reconnaissants. Bien pire encore : vous vous étes
alliés au Diable renégat qui prétendait a I'lmamat. En fait, I’'un de vous
dont vous connaissiez le lignage (nasab) s’est insurgé, et vous n’en
ignoriez pas les motifs, et s’est autoproclamé votre gouverneur. Avec
ostentation et vanité, il s’est désigné Amir al-Mu 'minin, ou encore Imam
al-Muslimin. Sans nul doute, vous saviez qu’une telle prétention lui était
interdite. Cela ne vous a pas empéché de le considérer comme tel et de
lui étre obéissants en le suivant. Par cet acte vous avez quitté la
communauté¢ des Musulmans et ne faites plus partie des Croyants, ayant
causé un aussi grand séisme, eu égard a la religion. Nous avons fini par
tout apprendre, et nous ne pouvions tolérer une telle situation et passer
outre, au nom du devoir pour lequel Allah nous a investis sur terre, a
savoir ¢établir son ordre, combattre celui qui se détourne de Sa religion et
devit de la tradition de Son prophete ; et ¢’est votre cas ainsi que celui du

pervers que vous avez choisi.
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ANNEXE III

Monnaie frappée conjointement par les souverains mérinide Abl al-
Rabi’ et nasride “Abd Allah, d'aprés LAVOIX, Catalogues des monnaies
musulmanes de la bibliotheque nationale, T. 11, p. 442-3, piece n° 987.

Au droit et au revers, deux cercles, dont 1'un linéaire et 'autre pointillé.
Deux carrés linéaires.

Dans les segments de cercle :

Al 44 &b Fleuron.,

Dans le carré :

sl s il sy
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R. Dans les segments de cercle :

Dans le carré :

Al e d ge
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N. D. 33 mm P. 35.

Piece percée de deux trous.

Frappés par l'ordre et au nom d'Abl al-Rabi® Sulayman et Abi
‘Abd Allah Muhammad, ces dinars, en constatant une alliance et une
association monétaire entre ces deux souverains, viennent en
confirmation d'un texte d'Ibn Khaldin. Selon Ibn Khaldln, le sultan
mérinide Abu Thabit avait envoy¢ un ambassadeur au roi de Grenade
Abl “Abd Allah Muhammad III, pour traiter avec lui de la paix entre
les deux royaumes et de la reddition de Ceuta. Le roi d'Andalousie se
disposait a faire visite au sultan du Maghreb, et s'était déja mis en
route : il se trouvait a Algaziras (Algésiras), lorsqu'il apprit la mort
d'Abt Thabit, « il renonga a son projet de traverser le détroit, mais il
chargea l'envoyé¢ de rapporter en Afrique le traité d'amitié¢ qu'il avait
signéy, Cf., al-‘Ibar, T. VII, p. 237-8.

Ces pieces ont été¢ émises dans la période de temps comprise entre
le 8 safar 708/ 28 juillet 1308, date a laquelle Abl al-Rabi® succéda a
Abl Thabit, et le 1 shawwal de la méme année /14 mars 1309, date de
l'abdication d'Abl “Abd Allah Muhammad. Si I'on pouvait hésiter a
reconnaitre le nom de ce dernier prince sur ces monnaies, deux

observations combattraient ce doute : le mot b
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(frappé) est spécialement employé par la sikka (la monnaie) de
Grenade et le titre de cpelws o/ (prince des Musulmans), qui suit le
nom d'Abld “Abd Allah Muhammad, est le titre porté par les rois

nasrides.



